Vyzva na uplatnenie predkupného prava k akciam akciondra
v obchodnej spolocnosti Vychodoslovenska vodarenskd spolocnost, a. s.
(dalej v texte aj ,,vyzva”)

A. Akciondr, ktory ma zamer previest akcie v obchodnej spoloénosti Vychodoslovenska
vodarenska spolocnost, a. s. (dalej aj ,VVS, a. s.”)

: Nazov akciondra:obec Velké Ozorovce
ICO: 00332046
Sidlo: Hlavnéa 264/126, 078 01 Velké Ozorovce
Statutarny organ: Alena Kovadova
Bankovy ucet v tvare IBAN: SK23 0200 0000 0036 0205 1853, vedeny vo
Vseobecnej tverovej banky a.s. TrebiSov
Kontaktna osoba: Alena Kovacova
E-mailova adresa kontaktnej osoby: ocuvozorovce@slovanet.sk
Telefénne ¢islo kontaktnej osoby: +421915855378

(d’alej len ,,prevodca”)
B. Identifikdcia akcii zamysl'anych na prevod

. Jednotlivo uréené akcie, ktoré nahradza hromadna akcia série B v majetku prevodcu, tvoriace
zakladné imanie vo VVS, a. s.:
e Polet prevadzanych akcii: akcie v pocte 4408 kusov, ktoré nahradza jeden kus hromadnej
akcie série B.
e Menovitd hodnota jedného kusu jednotlivo urcenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Stihrnnd menovitd hodnota prevadzanej hromadnej akcie série B je tvorena si¢tom menovitych
hodnét jednotlivo urdenych akcif toho istého druhu, ktoré hromadna akcia série B nahradza.
e Podoba akcii, ktoré hromadnd akcia série B nahradza: listinné.
e Forma akcii, ktoré hromadné akcia série B nahrddza: na meno.
e Druh akcif, ktoré hromadnad akcia série B nahrddza: kmenové sobmedzenou
prevoditelnostou.
e ISIN akcii: nebol prideleny.
(d'alej len , previdzané akcie” alebo ,predmet predkupného priva”)

C. Minimadlna kidpna cena a platobné podmienky

. Prevodca stanovuje miniméalnu sumu kiipnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo urcenej akcie
vo VVS, a. s. v celkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov). Minimalna suma
kipnej ceny bola uréend na podklade uznesenia valného zhromazdenia VVS, a. s. zo diia 22.06.2023,
ktorym bolo rozhodnuté o intervale navrhu kipnej ceny, ak nadobtdatelom akcif bude emitent (VVS,
a.s.), a to v rozmedzi od 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) do 13,29,- € (slovom trindst eur
dvadsatdevit’ centov).

. Ktpna cena za prevod bude prevodcovi uhradena bezhotovostnym prevodom na bankovy téet

najneskér v deti odovzdania predmetu predkupného prava prevodcom a prevzatia akcionarom, ktory
uspesne uplatni svoje predkupné pravo.
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Vyzva na uplatnenie predkupného prava k akciam akciondra

v obchodnej spolocnosti Vijchodoslovenska vodarenskd spolocnost, a. s.

(dalej v texte aj ,,vyzva”)

D. Dalgie obligatérne podmienky prevodu

5. Prevodca urcuje nasledovné podmienky prevodu, na ktorych trva. Zmluva o prevode akcii bude

obsahovat najmétieto podstatné naleZitosti:

a)
b)

<)

d)

f)

8

konkrétny pocet kusov prevadzanych akcif, ktoré hromadna akcia nahradza;

suhrnnu kiipnu cenu za prevod akcif;

zavdazok akciondra spocivajuci v odplatnom prevode vlastnickeho prava ku konkrétnemu
poctu dlhopisov Voda Spieva I. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu upisovaciu/kipnu cenu
v prospech prevodcu. Dlhopismi sa na ucely tejto vyzvy na uplatnenie predkupného prava
rozumejui nezabezpecené dlhopisy vydané podla slovenského prava s pevnym udrokovym
vynosom vo vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote
13,28,- € (slovom trindst eur dvadsatosem centov), splatné v roku 2044, s pravom predcasného
splatenia zo strany emitenta (VVS, a. s.) po¢nic rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Pocet
prevadzanych dlhopisov by mal byt totozny s po¢tom kusov jednotlivo uréenych akcii podla
pismena a) anavrhovand upisovacia/kiipna cena by mala byt (avSsak nemusi) maximalne
v sume suctu/sactov menovitej hodnoty prevadzanych dlhopisov.;

opravnenie akcionara poZadovat predaj (ergo kipu zo strany prevodcu) vSetkych
prevadzanych akcii, s kipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst’ eur dvadsatsedem centov) zal
(slovom jednu) jednotlivo urdent akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich os6b
k datumu ozndmenia o realizécii Put opcie v prospech prevodcu(dualej aj ,Put opcia”). Z Put
opcie vyplyva prevodcovi povinnost akcie kuapit, prevziat a zaplatift kapnu cenu podla
predchadzajacej vety. Celkova kipna cena bude urcend ako nasobok kapnej ceny za 1 (slovom
jednu) jednotlivo urenti akciu a celkového poctu jednotlivo prevadzanych akcii, ato bez
ohladu na to, ¢i sa prevadza hromadna akcia, ktord ich nahradza, alebo jednotlivé akcie, pricom
tato kiipna cena sa rovna sthrnnej kiipnej cene podla pism. b) bodu 5 tohto oddieluvyzvy.;
opravnenie prevodcu pozadovat predaj zo strany opravneného z predkupného prava vsetkych
prevadzanych akcif, s kipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za 1
(slovom jednu) jednotlivo urcentt akciu, nezataZenych akymikolvek pravami tretich osdb
k datumu ozndmenia o realizacii Call opcie v prospech prevodcu (dalej aj ,Call opcia®). Z Call
opcie vyplyva opravnenému z predkupného prdva povinnost akcie odovzdat a previest
vlastnicke pravo k nim za kipnu cenu podla predchddzajiicej vety. Celkova kipna cena bude
urcend ako nasobok kiupnej ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo urcent akciu a celkového poctu
jednotlivo prevadzanych akcii, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa prevadza hromadna akcia, ktora ich
nahradza, alebo jednotlivé akcie, pricom tato kilpna cena sa rovna stithrnnej kipnej cene podla
pism. b) bodu 5 tohto oddielu vyzvy.;

identifikacné tidaje akciondrav rozsahu: obchodné meno/ndzov, ICO, sidlo, oznadenie registra
a Cislo zapisu, ak je akcionar registrovany;

e-mailovy, telefonicky kontakt a koreSponden¢nu adresu akcionara.

6. Ostatné podmienky prevodu st obsiahnuté v dokumente , Podmienky obchodnej verejnej stitaze na
prevod akcii obce Velké Ozorovce v obchodnej spoloc¢nosti Vychodoslovenskd vodarenska
spoloc¢nost, a. s.”, ktory tvori neoddelitelnt sticast tejto vyzvy.
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Vyzva na uplatnenie predkupného priva k akcidm akciondra
v obchodnej spolocnosti Vyjchodoslovenskd voddrenska spolocnost, a. s.
(dalej v texte aj ,,vyzva”)

E. Procesné podmienky uplatnenia predkupného priva

7. Akciondr, ktory ma zdujem okapu prevadzanych akcii, ozndmi svoj zdujem prevodcovi a
predstavenstvu VVS, a. s.

8. Ak akciondr do 60 dni od obdrzania alebo zverejnenia vyzvy neozndmi svoj zdujem o kupu
prevadzanych akcii, potom plati predpoklad, Ze o kipu neprejavil zaujem.

Alena Kovacova
starostka obce Velké Ozorovce
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Vel'ké Ozorovce, Hlavna 264/126, 078 01 Vel'ké Ozorovce

Podmienky obchodnej verejnej sutaze
na prevod akcii obce Velké Ozorovce
v obchodnej spoloénosti Vychodoslovenské vodarenska spolo¢nost, a. s.

(d'alej v texte aj ,podmienky siitaze”)

Obec Velké Ozorovce, datum vyhlésenia (uverejnenia podmienok sttaZe): 10.04.2024

1/071— 3

[Loreel )
Alena Kovacova

starostka obce Velké Ozorovce




Vel'ké Ozorovce, Hlavna 264/126, 078 01 Vel'ké Ozorovce

v intencidch § 281 a nasl. zdkona ¢.513/1991 Zb. Obchodny zikonnik v z. n. p. (dalej len ,Obchodny
zdkonnik”) a § 9a ods. 1 pism. a) v spojeni s § 9ab ods. 2 zdkona SNR ¢. 138/1991 Zb.o majetku obci v z. n. p.
(dalej len ,zdkon o majetku obci”)

vyhlasuje obchodnt verejnu sutaz
na prevod akcii obce v obchodnej spoloc¢nosti Vychodoslovenska vodarenska spoloc¢nost, a. s.

%

(dalej aj ,sutaz” alebo ,,obchodnd verejnd sitaz”)
A.VSeobecné informacie
1. Vyhlasovatel stutaze:

Nézov obce: Velké Ozorovce

ICO: 00332046

Sidlo: Hlavna 264/126, 078 01 Velké Ozorovce

Statutarny organ: Alena Kovacové — starostka obce

Bankovy tcet v tvare IBAN: SK23 0200 0000 0036 0205 1853, vedeny vo
Vseobecnej tiverovej banky a.s. TrebiSov

Kontaktna osoba: Alena Kovacova

E-mailova adresa kontaktnej osoby: ocuvozorovce@slovanet.sk

Telefonne ¢islo kontaktnej osoby: +421915855378

(d'alej v texte aj ,vyhlasovatel siitaze”).

2. Vyhlasovatel sufaze je vyluénym vlastnikom 4409 akcii, ktoré nahrddza hromadnd akcia
s datumom emisie 31.01.2022, ktorych menovitd hodnota zodpoveda 0,06%-nému podielu na
zakladnom imani obchodnej spoloénosti Vychodoslovenska vodarenska spolo¢nost, a. s., ICO:
36 570 460, so sidlom Komenského 50, 042 48 Kosice, zapisanej v Obchodnom registri Mestského stidu
Kosice, Oddiel: Sa, Vlozka ¢islo: 1243/V (dalej aj ,VVS, a. s.“, ,, akciovd spolocnost™ alebo ,,spolocnost™).

3. VVS, a. s. je kapitalovou obchodnou spolocnostou, zaloZzenou na dobu neurcitti, ktorej vyska
zakladného imania je 230837178,- € (slovom dvestotridsatmilionov osemstotridsat'sedemtisic
jednostosedemdesiatosem  eur). Zakladné imanie je tvorené 6 995 066 (slovom Sestmilionov
devit'stodeviit desiatpit'tisicsestdesiatsest) akciami na meno, v menovitej hodnote jednej akcie 33,- €
(slovom tridsattri eur). VVS, a. s. pri svojom vzniku viedla akcie v zaknihovanej podobe v zakonom
ustanovenej evidencii cennych papierov u centralneho depozitara podla zakona ¢. 566/2001 Z. z.
o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov v z. n. p. (dalej
len ,zdkon o cennych papieroch”). Po zmene podoby zaknihovanych akcii na listinné, VVS, a. s.
emitovala listinné akcie na meno a odovzdala ich akciondrom podla prislusnych ustanoveni zakona
o cennych papieroch. VVS, a. s. je sikromnou akciovou spolocnostou, ktora nevydala ziadne akcie na
zaklade verejnej vyzvy na upisovanie akcii, a ktorej akcie nebuduti prijaté burzou na obchodovanie na
trhu cennych papierov.

Pravne postavenie akcionarov je regulované zakladatelskou zmluvou (dualej len ,zakladatel'skd zmluva
VVS, a. s.”) astanovami akciovej spolo¢nosti z 22.06.2023, ktoré boli schvalené na valnom
zhromazdeni VVS, a. s. uskutocnenom dna 22.06.2023. (dalej aj ,stanovy VVS, a. s.”) a prislusnymi
pravnymi predpismi, najmd Obchodnym zakonnikom a zdkonom o cennych papieroch. Sloboda
dispozicie vyhlasovatela sutaze volne nakladat s akciami tvoriacimi majetkovu tcast vo VVS, a. s. je
limitovana ¢o do sposobu prevodu akcii, ale tiezZ aj s ohladom na charakter podnikatelskej ¢innosti
spolo¢nosti. Hlavnym predmetom podnikatelskej ¢innosti spolocnosti je najméd, nie vsak vylucne,
vyroba vody — prevadzka a ochrana zariadeni vodovodov v oblasti vyroby a dopravy pitnej vody,
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distribticia vody do jednotlivych oblasti a tlakovych pasiem, sledovanie strat vody a vykon opatreni
na ich znizovanie a dalsie ¢innosti; odkanalizovanie vody — odvadzanie a Cistenie odpadovych vod,
zrazkovych vod, likvidacia vzniknutého kalu, prevadzka, tdrzba a vykonavanie oprav, renovacii
a rekonstrukcii stokovych sieti a ¢istiarni odpadovych vod v sprave spolocnosti.

Pitna a uizitkova voda predstavuju komodity s neopomenutelnym dopadom na verejné zdravie
a zivot, preto je majetkova ticast v tejto spolocnosti regulovana prisnymi verejnopravnymi normami.

Akcie, tvoriace majetkovti ucast na zakladnom imani VVS, a. s, mozno previest len na subjekt
verejného prava podla § 3 ods. 3zakona ¢. 442/2002 Z. z. o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach v z. n. p. (dalej len ,zdkon o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizdcidch”). Zaloznym
veritelom, ktorého zaloh tvoria akcie vo VVS, a. s.,, moZe byt vyhradne subjekt verejného prava.
Subjektom verejného prava je podla zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach:

a) obec,

b) pravnicka osoba zriadena podla osobitného predpisu (zadkon ¢. 92/1991 Zb. o podmienkach
prevodu majetku Statu na iné osoby v z. n. p. (dalej len ,zdkon o podmienkach prevodu majetku
Stdtu”)), na ktorej podnikani sa majetkovou ticastou podielaji len obce alebo zdruZzenia obci,

c) zdruzenie (podla § 20f az 21zdkona ¢. 40/1964 Zb. Obciansky zakonnik v z. n. p. (dualej len
., Obciansky zdakonnik”), § 20b az 20f zakona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n. p.
(dalej len ,zdkon o obecnom zriadeni”)) pravnickych osob uvedenych v pismendch a) ab) tohto
odseku.

4. Prevod akcii formou obchodnej verejnej sttaze je limitovany potrebou predchadzajticeho stthlasu
VVS, a. s., o ktorom rozhoduje dozorna rada VVS, a. s. na navrh predstavenstva VVS, a. s. podla cl.
Vods. 6 vspojeni sods. 7 a 8 stanov VVS, a. s. apredkupnym pravom ostatnych akciondrov
spolocnosti. Dé6vodom na odmietnutie udelenia sthlasu VVS, a. s. je podla ¢l. V ods. 9 stanov VVS, a.
s. vylucne neumoznenie vykonat predkupné pravo akcionarom spoloc¢nosti. Stivisiacou podmienkou
udelenia stahlasu s prevodom akcii je preukazanie, Ze akcie, ktorych sa prevod tyka, boli pontknuté
na predaj ostatnym akciondrom spoloc¢nosti na riadne uplatnenie ich predkupného prava, minimalne
90 dni pred podanim pisomnej ziadosti akciondra o udelenie predchadzajticeho sthlasu s prevodom
akcii.

PodTIa ¢l. V ods. 11 stanov VVS, a. s.: , Akciondr, ktory mad zdujem o kiipu akcii poniikanych na predaj,
ozndmi svoj zdujem preddvajiicemu a predstavenstvu spolocnosti. Ak akciondr do 60 dni od obdiZania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcii neozndmi svoj zdujem o kiipu akcii, potom plati predpoklad, Ze o kiipu
pontikanych akcii neprejavil zdujem...”.

PodTa ¢l. V ods. 14stanov VVS, a. s.: , Prevod akcii bez predchidzajiiceho siithlasu spolocnosti udeleného za
podmienok a v lehote podla prislusnych odsekov tohto Elanku je voli spolocnosti neticinny. Na zdklade takéhoto
prevodu spolocnost nevykond zdpis zmeny osoby akciondra v Zozname akciondrov spolocnosti. Uvedené nemd
vplyv na vynimky z pravidla uvedené v tomto ¢l. V.”.

Spolo¢nost je po splneni tychto podmienok povinna zabezpecit vykonanie zmeny zdpisu
v zozname akciondrov bezodkladne po tom, ¢o jej bude zmena v osobe akciondra preukazana.
Spolo¢nost zodpoveda za skodu, ktora vznikne vyhlasovatelovi stuitaze a vybranému ucastnikovi
sutaze porusenim tejto povinnosti.

Vyhlasovatel stitaze schvalil podla § 11 ods. 4 zakona SNR ¢. 369/1990 Zb. o obecnom zriadeni v z. n.
p. (dalej len ,,zakon o obecnom zriadeni”) zamer prevodu akcii vo VVS, a. s. spdésobom (formou)
obchodnej verejnej stitaze uznesenim Obecného zastupitelstva obce Velké Ozorovce ¢. 7/2024, ktoré
bolo prijaté na 6. rokovani, konanom 09.01.2024. Uznesenim Obecného zastupitelstva obce Velké
Ozorovce ¢. 8/2024, ktoré bolo prijaté na 6. rokovani, konanom 09.01.2024 bol podla § 9 ods. 2 pism.
a) v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zdkona o majetku obci schvaleny sposob prevodu akcii vo VVS, a. s.
formou obchodnej verejnej sutaze. Podmienky sutaze boli schvalené podla § 9 ods. 2 pism. b)
v spojeni s § 9a ods. 1 pism. a) zakona o majetku obci uznesenim Obecného zastupitel'stva obce Velké
Ozorovce ¢. 9/2024, ktoré bolo prijaté na 6. rokovani, konanom 09.01.2024. Uznesenim Obecného
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zastupitelstva obce Velké Ozorovce ¢. 10/2024, ktoré bolo prijaté na 6. rokovani, konanom 09.01.2024
bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4 zakona o obecnom zriadeni o zloZeni trojclennej sutaznej komisie
na vyhodnotenie stitaznych navrhov. Uznesenim Obecného zastupitelstva obce Velké Ozorovce ¢.
13/2024, ktoré bolo prijaté na 6. rokovani, konanom 09.01.2024 bolo rozhodnuté podla § 11 ods. 4
zakona o obecnom zriadeni o schvaleni zavézku obce z Put opcie podla Oddielu B. bod 8 pism. e)
tychto podmienok stitaze. Zamer a sposob prevodu akcii vo VVS, a. s. boli v intenciach § 9a ods. 2
zakona o majetku obci zverejnené na tiradnej tabuli a webovom sidle obce Vel'ké Ozorovce.

B. Predmet pozadovaného zavizku a zasady ostatného obsahu zamyslanej zmluvy

1. Predmetom suitaze je vyber najvhodnejsieho navrhu na uzatvorenie zmluvy o odplatnom prevode
akcii, ktorych menovita hodnota tvori 0,06 %-ny podiel na zadkladnom imani VVS, a. s., podla §30
zakona o cennych papieroch v spojeni s §409 a nasl. Obchodného zakonnika medzi vyhlasovatefom
sutaZe ako prevodcom a vybranym ucastnikom stitaze ako nadobudatelom(dualej len ,zmluva o prevode
akcii”).

Objektom sttaze je odplatny prevod vlastnickeho prava kjednotlivo uréenym akciam, ktoré
nahradza hromadna akcia série B v majetku vyhlasovatela stutaze, tvoriacich zakladné imanie vo VVS,
a.s.

e Pocet prevadzanych akcii: akcie v pocte 4408 kusov, ktoré nahradza jeden kus hromadnej

akcie série B.

e Menovita hodnota jedného kusu jednotlivo urcenej akcie: 33,- € (slovom tridsattri eur).
Sahrnna menovita hodnota prevadzanej hromadnej akcie série B je tvorena stiictom menovitych
hodnét jednotlivo urcenych akcii toho istého druhu, ktoré hromadnd akcia série B nahradza.

e Podoba akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: listinné.

e Forma akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: na meno.

e Druh akcii, ktoré hromadna akcia série B nahradza: kmenové sobmedzenou
prevoditelnostou.

e ISIN akcii: nebol prideleny.

2. Ulelom sutaze je prijatie najvhodnejsieho navrhu na uzatvorenie zmluvy o prevode akcii,
respektive navrhu, ktory vyhlasovatelovi stfaze najlepsie vyhovuje podla Oddielu H. bod 4
podmienok sufaze, po kumulativnom splneni vSetkych podmienok sutaze.

3. Akcia predstavuje prava akcionara ako spoloc¢nika podielat sa podla zakona a stanov spolocnosti
na jej riadeni, zisku a na likvida¢nom zostatku po zruseni spolocnosti s likvidaciou, ktoré sa spojené
s akciou ako s cennym papierom, ak zakon neustanovuje inak.

4. Predmetom zavazku vybraného ucastnika stufaze, ktorého navrh bol prijaty a zmluva nadobudla
ucinnost, je povinnost uhradif nim navrhovand kipnu cenu za hromadnt akciu nahradzajacu
jednotlivo urcené akcie v majetku vyhlasovatela sataze a hromadnt akciu prevziat. Synalagmatickym
zavazkom vyhlasovatela suitaze je hromadnua akciu odovzdat a previest vlastnicke pravo k nej. Tym
nie su dotknuté dalSie ustanovenia tychto podmienok stfaze, osobitne pravo vyhlasovatela sttaze
odmietnut vSetky navrhy asataz zruSif. Vyhlasovatel sutaZe po vybere najvhodnejSej ponuky
zabezpeci modifikaciu povodnej hromadnej akcie, na novii hromadnua akciu série B nahradzajiicu
jednotlivo urcené akcie, ktoré maju byt predmetom prevodu na jednotlivo uréent akciu, ktort si
ponecha vo svojom vlastnictve.

5. Zamerom vyhlasovatela stufaze je ponechat si vo svojom vyluénom vlastnictve 1(slovom
jednu)jednotlivo urcena akciu.

6. Prevod akcii spolo¢nosti sa uskutocnuje rubopisom a odovzdanim akcie. Rubopis musi obsahovat
obchodné meno alebo nazov, sidlo aidentifika¢né cislo préavnickej osoby, ak je pridelené, ktora je
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nadobudatelom akcie, podpis akciondra, ktory akciu na meno prevadza, a denl prevodu akcie na
meno. O odovzdani a prevzati prevadzanych akcii vyhotovia vyhlasovatel stitaze a vybrany tcastnik
sutaze, s ktorym zmluva nadobudla ucinnost, protokol o odovzdani a prevzati akcie. Uvedené plati
analogicky aj na prevod novej hromadnej akcie série B.

7. Vyhlasovatel stufaze stanovuje minimalnu sumu kdpnej ceny za prevod jedného kusu jednotlivo
urcenej akcie vo VVS, a. s. vcelkovej vyske 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov).
Kuapna cena za prevod akcii bude vyhlasovatelovi sutaze uhradena bezhotovostnym prevodom na
ucet vyhlasovatela stutaze v tvare IBAN: SK23 0200 0000 0036 0205 1853, vedeny vo Vseobecnej
uverovej banky a.s. TrebiSov, najneskér v dent odovzdania hromadnej akcie série B vyhlasovatelom
sutaze a prevzatia vybranym tucastnikom sttaze. Minimalna suma kipnej ceny bola urcena na
podklade uznesenia valného zhromazdenia VVS, a. s. zo dna 22.06.2023, ktorym bolo rozhodnuté
o intervale navrhu ktpnej ceny, ak nadobudatelom akcii bude emitent (VVS, a. s.), a to v rozmedzi od
13,27,- € (slovom trindst eur dvadsat'sedem centov) do 13,29,- € (slovom trindst eur dvadsatdevit centov).

8. Navrhovatel v sifaznom navrhu obligatdrne uvedie podstatné nalezitosti zmluvy o prevode akcii
podla prislusnej pravnej apravy. Sutazny navrh navrhovatela musi, okrem iného, obsahovat tiez
najma:

a) navrh navrhovatela na odktpenie konkrétneho poctu kusov jednotlivo urcenych akcii, ktoré
hromadna akcia nahradza;

b) sériu hromadnej akcie, ktora ma byt predmetom prevodu;

¢) navrh sthrnnej kiipnej ceny za prevod akcii;

d) zavdazok navrhovatela spocivajtuci v odplatnom prevode vlastnickeho prava ku konkrétnemu
poctu dlhopisov Voda Spieva I. emitovanych VVS, a. s. za konkrétnu upisovaciu/ktipnu cenu
v prospech vyhlasovatela stitaze. Dlhopismi sa na ticely tychto sataznych podmienok rozumeja
nezabezpecené dlhopisy vydané podla slovenského prava s pevnym urokovym vynosom vo
vyske 6,00 % p. a. vo forme na meno, v zaknihovanej podobe, v menovitej hodnote 13,28,- €
(slovom trindst' eur dvadsatosem centov), splatné v roku 2044, s pravom predcasného splatenia zo
strany emitenta pocntic rokom 2034, ISIN: SK4000023198. Pocet prevadzanych dlhopisov by
mal byt totozny s poctom kusov jednotlivo urcenych akcii podla pismena a) a navrhovana
upisovacia/kiipna cena by mala byt (avSak nemusi) maximalne v sume suctu/stictov menovitej
hodnoty prevadzanych dlhopisov.;

e) opravnenie navrhovatela poZadovat predaj ergo kiipu zo strany vyhlasovatela stitaze vsetkych
prevadzanych akcii, s kipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov)
zal(slovom jednu) jednotlivo urcent akciu, nezatazenych akymikolvek pravami tretich osob
k datumu oznamenia o realizacii Put opcie v prospech vyhlasovatela sutaze (dulej aj ,Put
opcia”). Z Put opcie vyplyva vyhlasovatelovi stitaze povinnost akcie ktpit, prevziat a zaplatit
ktipnu cenu podla predchadzajticej vety. Celkova ktipna cena bude uréend ako nasobok kupnej
ceny za 1 (slovom jednu) jednotlivo urcéena akciu a celkového poctu jednotlivo prevadzanych
akcii, ato bez ohladu na to, ¢i sa ako vysledok stfaze prevadza hromadna akcia, ktora ich
nahradza, alebo jednotlivé akcie, pricom tato kdpna cena sa rovna sthrnnej kiipnej cene podla
pism. ¢) bodu 8 tohto Oddielu podmienok sttaze.;

f) opravnenie vyhlasovatela sutaze pozadovat predaj zo strany navrhovatela vsetkych
prevadzanych akcii, s kiipnou cenou min 13,27,- € (slovom trindst eur dvadsatsedem centov) za
1(slovom jednu) jednotlivo urcent akciu, nezatazenych akymikolvek pravami tretich osob
k ddtumu ozndmenia o realizdcii Call opcie v prospech vyhlasovatela sutaze (dalej aj ,Call
opcia”). Z Call opcie vyplyva navrhovatelovi povinnost akcie odovzdat a previest vlastnicke
pravo k nim za kiipnu cenu podla predchadzajucej vety. Celkova kipna cena bude urcena ako
nasobok kiipnej ceny za 1(slovom jednu) jednotlivo urcenti akciu a celkového poctu jednotlivo
prevadzanych akcii, a to bez ohl'adu na to, ¢i sa ako vysledok stitaze prevadza hromadna akcia,
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ktord ich nahradza, alebo jednotlivé akcie, pricom tato kiipna cena sa rovna suhrnnej kipnej
cene podla pism. c) bodu 8 tohto Oddielu podmienok sutaze.;

g) identifikacné tidaje navrhovatela vrozsahu: obchodné meno/nazov, ICO, sidlo, oznadenie
registra a Cislo zapisu, ak je navrhovatel registrovany;

h) e-mailovy, telefonicky kontakt a koreSponden¢nt adresu navrhovatela;

i) vyhlasenie navrhovatela, ktory v ¢ase uzatvarania zmluvy o prevode akcii nie je akcionarom
VVS, a. s., Ze pristupuje k zakladatel'skej zmluve VVS, a. s. a stanovam VVS, a. s.;

j) zavdzné vyhlasenia navrhovatela a dalsie doklady podla Oddielu C. bod 5podmienok stitaze;

k) dojednanie zaniku zmluvy podla Oddielu H. bod 5 podmienok sutaZe.

C. Spdsob podavania sataznych navrhov

1. Za riadny sttazny ndvrh sa povazuje ponuka, zahriiujiica ndvrh zmluvy o prevode akcii podla §
30 zadkona o cennych papieroch ainvesticnych sluzbach vspojeni s § 409 anasl. Obchodného
zakonnika, podpisany navrhovatefom, so vSetkymi podstatnymi néalezitostami tohto zmluvného typu
vyzadovanymi prislusnymi pravnymi predpismi, ktory zahfmia predmet pozadovaného zavdzku
a reflektuje zasady ostatného obsahu zmluvy podla Oddielu B. tychto stitaznych podmienok, ako aj
dalSie podmienky stutaze, na ktorych vyhlasovatel sutaze trva. Sutazny navrh nie je predlozeny
riadne, ak knemu nie st prilozené zdvéazné vyhldsenia navrhovatela a dalSie doklady podla
podmienok stitaze.

2. Navrh zmluvy o prevode akcii a zavdzné vyhlasenia navrhovatela musia byt fyzicky podpisané
opravnenou osobou (spravidla Statutdrnym organom) a oznacené diiom podpisu. Ak za navrhovatela
kona splnomocnend alebo poverend osoba, ksafaznému navrhu prilozi tradne osveddené
plnomocenstvo, alebo poverenie podla prislusnych pracovnopravnych predpisov.

3. Sutazny navrh a vSetky k nemu prilozené doklady, vyZadované podmienkami sutaze, musia byt
predloZené v slovenskom jazyku. VSetky pisomnosti sa predkladaju v origindli, alebo v tradne
osvedcenej kopii; navrh zmluvy o prevode akcii sa predkladd vylucne v origindli. Ku vSetkym
pisomnostiam, ktoré nie st v originali vyhotovené v slovenskom jazyku, sa musi prilozit preklad
vykonany prekladatelom, zapisanym v prisluSnom zozname podla zakona ¢. 382/2004 Z. z.
o znalcoch, tlmoc¢nikoch a prekladatel'och a o zmene a doplneni niektorych zadkonov v z. n. p. (dualej len
,zdkon o znalcoch, timocnikoch a prekladatel'och”).

4. Kazdy navrhovatel moze podat iba jeden stitazny navrh. V pripade podania viacerych sttaznych
navrhov, stitazny navrh podany neskor tym istym navrhovatelom, rusi jeho predchadzajiice podané
sutazné navrhy.

5. Doklady, ktoré je navrhovatel povinny prilozit k navrhu zmluvy o prevode akcii:

a) vypis z prislusného registra, alebo zavdzné Cestné vyhldsenie navrhovatela otom, Ze je
subjektom verejného prava podla § 3 ods. 3 zakona o verejnych vodovodoch a verejnych
kanalizaciach alebo subjektom opravnenym v zmysle platnej pravnej tpravy SR nadobudat
akcie vodarenskych spoloc¢nosti

b) vypis z registra trestov pravnickych osob nie starsi ako tri mesiace;

c) vyhlasenie navrhovatela o vzniku jeho zavéazku mlcanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri
uplatiiovani prava na informacie v priebehu sttaZe, najma, ale nielen informacie vyplyvajtice
zo zakladatelskej zmluvy VVS, a. s. a stanov VVS, a. s,;

d) listina, alebo vypis z verejného registra, z ktorej vyplyva, Ze osoba, ktora podpisuje sutazny
navrh, bola ustanovena do funkcie Statutarneho organu navrhovatela, alebo tiradne osvedcené
plnomocenstvo, ¢i poverenie osoby, ktora je opravnena predlozit stitazny navrh v mene ana
ucet navrhovatela;
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e) podpisané rozhodnutie prislusného kompetentného organu navrhovatela o nadobudnuti
majetkovej tucasti na zdkladnom imani VVS, a. s, vyzadované prislusnymi pravnymi
predpismi. Ak je navrhovatelom obec podla § 3 ods. 3 pism. a) zdkona o verejnych vodovodoch
a verejnych kanalizaciach, je tento povinny predlozZit rovnopis uznesenia obecného/mestského
zastupitelstva, ktorym sa schvaluje nadobudnutie originarnej alebo derivativnej majetkovej
Ucasti na zakladnom imani VVS, a. s. podla § 11 ods. 4 pism. 1) zdkona o obecnom zriadeni. Ak
je navrhovatelom pravnicka osoba podla § 3 ods. 3 pism. b), alebo pism. c)zakona o verejnych
vodovodoch a verejnych kanalizaciach, je tento povinny predlozit rovnopis alebo tradne
osveddéenu kopiu uznesenia prislusného organu (napr. valného zhromazdenia, predstavenstva,
¢lenskej schodze), ktorym sa schvaluje nadobudnutie origindrnej alebo derivativnej majetkovej
ucasti na zdkladnom imani VVS, a. s.;

f) Cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze neeviduje Ziadne neuhradené splatné zaviazky voci
vyhlasovatelovi sutaze;

g) Cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze si nie je vedomy ziadneho (ani len potencidlneho) konfliktu
zadujmov, najmd, Ze neexistuje skuto¢nost, ktord by mohla byt povazZovana za ohrozenie
nestrannosti, nezavislosti a transparentnosti stitaze;

h) cestné vyhlasenie navrhovatela, Ze sa dosledne oboznamil so stanovami VVS, a. s., ma vsetky
potrebné informacie tykajice sa ekonomického stavu VVS, a. s., apri predkladani navrhu
uvedené zohladnil v cenovej ponuke a sthlasi s podmienkami sttaZe;

i) Cestné vyhlasenie navrhovatela, ktory je akcionarom VVS, a. s., Ze oznamil, respektive v lehote
na to urcenej (60 — dni od ponuky na predaj akcii podla Oddielu D. bod 2 tychto podmienok
sutaze) oznami, svoj zaujem o kuipu akcii vyhlasovatelovi stitaze a VVS, a. s.v ramci uplatnenia
predkupného prava.;

j) podpisané rozhodnutia prislusného kompetentného organu obce, ak je navrhovatelom obec
podla § 3 ods. 3 pism. a) zakona o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach, o zavazku
previest dlhopisy podla Oddielu B. bod 8 pism. d) podmienok sttaze, vyzadované prislusnymi
pravnymi predpismi. Navrhovatel je podla predchadzajticej vety povinny predlozit rovnopisy
uzneseni obecného/mestského zastupitelstva k prevodu realizovanom podla§ 9ab ods. 2
zakona o majetku obci;

k) navrh zmluvy o tpise/predaji dlhopisov podla Oddielu B. bod 8 pism. d) tychto podmienok
sutaze.

6. Sutazny ndvrh je potrebné predloZzif vyhlasovatelovi stufaze vylu¢ne vlehote urcenej na
predkladanie stutaznych navrhov, t. j. do 02.05.2024 do 13:00 h (vratane)cez elektronicki schranku
podla zakona ¢. 305/2013 Z. z. o elektronickej podobe vykonu pOsobnosti organov verejnej moci
a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zakon o e-Governmente) v z. n. p. (dalej len ,zikon o e-
Governmente”). Vyhlasovatel sttaze opatri doruceny stutazny navrh elektronickou doruéenkou, ktord
jednoznacne identifikuje moment elektronického dorucenia, odosielatela, prijimatela, elektronicku

dradnt spravu a jej obsah.

7. Predlozeny sutazny navrh nie je mozné menif a dopiﬁat’, ani ho upravovat, po uplynuti lehoty
urcenej na predkladanie sttaznych navrhov, t. j. po 02.05.2024 do 13:00 h (vratane). Kazda zmena,
alebo doplnenie stitazného navrhu pred uplynutim lehoty na predkladanie sutaznych navrhov, musi
byt pisomne dorucena sposobom urcenym na predkladanie stitaznych navrhov.

8. Navrhovatel nema narok na nahradu nakladov spojenych s ti¢astou v obchodnej verejnej sutazi.

9. Navrhovatel je viazany predlozenym sutaznym navrhom az do ukoncenia sutaze, najneskor do
uplynutia lehoty na uplatnenie predkupného prava podla Oddielu D. tychto podmienok sttaze.
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10. Sttazny navrh nesmie obsahovat alternativne ndvrhy, a to ani formou rozvazovacich podmienok.

11. VSetky suitazné navrhy vyhlasovatel stutaze zverejiiuje do 10 pracovnych dni od uplynutia lehoty
na predkladanie sutaznych navrhov, po dobu minimalne 30 dni, na uradnej tabuli a na webovom
sidle.

D. Predkupné pravo akcionarov VVS, a. s.

1. Navrhovatel, ktory je akciondrom VVS, a. s., okrem predloZenia stitazného navrhu, oznami svoj
zaujem o odkupenie akcii (uplatnenie predkupného prava) vyhlasovatelovi stifaze a predstavenstvu
VVS, a. s. Navrhovatel podla predchadzajticej vety musi uplatnit predkupné pravo vo vztahu ku
vsetkym akciam, ktoré tvoria objekt prevodu podla bodu 1 Oddielu B. tychto podmienok sttaze za
totoznu kipnu cenu, akt navrhuje v ramci tejto obchodnej verejnej stitaze.

2. Vyhlasovatel sutaze zverejni ponuku na predaj akcii na svojom webovom sidle v deni vyhlasenia
sutaze. Zverejnenie ponuky na predaj akcii podla predchadzajtcej vety vyhlasovatel sutaze oznami
VVS, a. s. VVS, a. s. bezodkladne zverejni na svojom webovom sidle informaciu o oznameni ponuky
vyhlasovatela stitaze. Ak navrhovatel, ktory je akciondrom VVS, a. s., do 60 dni od obdrfZzania alebo
zverejnenia ponuky na predaj akcii neoznami svoj zadujem o ktpu akcii, potom plati predpoklad, ze
o kiipu pontikanych akcii neprejavil zaujem.

3. Riadne avcasné uplatnenie predkupného prava navrhovatela podla bodu 1 tohto Oddielu je
odkladacou podmienkou tucinnosti zmluvy o prevode akcii stymto navrhovatelom —vybranym
ucastnikom sutaze, ktory je akciondrom VVS, a. s., ak vyhlasovatel stfaze navrh prijal a vybrany
ucastnik sutaze neodmietol zmluvu uzavriet(dalej aj ,odkladacia podmienka 1). Marnym uplynutim
lehoty na uplatnenie predkupného prava nevznikna prava a povinnosti zalozené zmluvou o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom sutaze a vybranym tcastnikom sutaZze, vyhlasovatel sutaze je opravneny
vyhlasit novu sttaz s totoznym predmetom.

4. Vybrany ucastnik sutaze podla bodu 1 tohto Oddielu je povinny najneskor piaty pracovny den po
uplynuti 60-dniovej lehoty na oznamenie zaujmu o kapu akcii(dalej aj ,o0zndmenie”)dorucit
vyhlasovatelovi sutaze fotokopiu ozndmenia, spolu s vykazanym zaznamom o dni jeho dorucenia
vyhlasovatelovi sutaze aVVS, a. s. Ak vybrany ucastnik sutaze dorucenie ozndmenia podla
predchadzajticej vety vyhlasovatelovi sutaze nepreukaze (t. j. nedoruci fotokopiu oznamenia spolu
s vykdzanym zaznamom odni jeho dorucenia vyhlasovatelovi sutaze aVVS, a. s.), plati
nevyvratitelna domnienka o marnom uplynuti lehoty na uplatnenie predkupného prava podla bodu
3 tohto Oddielu.

5. Splnenim odkladacej podmienky 1 nadobudne zmluva o prevode akcii s vybranym tcastnikom,
ktory je akcionarom VVS, a. s, ucinnost, nie vsak skor, ako VVS, a. s. rozhodne o ziadosti
vyhlasovatela sutaze oudeleni sthlasu s prevodom akcii(dalej aj ,Ziadost o udelenie siuhlasu
s prevodom”), tak, Ze suhlas udeli a oznami rozhodnutie vyhlasovatelovi sutaZe podla bodu 9 tohto
Oddielu. Nadobudnutie t¢innosti zmluvy o prevode akcii s vybranym utcastnikom sttaze, ktory je
akcionarom VVS, a. s.je podmienené kumulativnym splnenim odkladacej podmienky 1, udelenim
sthlasu VVS, a. s. s prevodom akcii a oznamenim rozhodnutia vyhlasovatelovi stitaze podla bodu 9
tohto Oddielu(udelenie siihlasu VVS, a. s. s prevodom akcii a ozndmenie rozhodnutia vyhlasovatelovi siifaze
dalej spolu aj ,,odkladacia podmienka 2”). Predmetny sthlas sa nevyzaduje za predpokladu, ze vybranym
ucastnikom sufaze je emitent akcii, ktoré si predmetom sttaze. Ustanovenia tohto Oddielu sa budu
aplikovat v kontexte s predchadzajicou vetou primerane. V pripade, ak je vybranym tucastnikom
sutaze emitent akcii, nadobudne zmluva o prevode akcii ti¢innost riadnym a véasnym uplatnenim
predkupného prava (splnenim odkladacej podmienky 1). Uéinnost zmluvy o prevode akcii
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s vybranym tucastnikom sufaze, ktory je akcionarom VVS, a. s, vSak nenastane skor ako den
nasledujtici po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlav podla § 47a ods. 1 Obcianskeho
zakonnika.

6. Nadobudnutie uc¢innosti zmluvy o prevode akcii s vybranym ucastnikom sutaze, ktory nie je
akcionarom VVS, a. s., je podmienené splnenim odkladacej podmienky 2 — udelenim sthlasu VVS, a
s. s prevodom akcii a ozndmenim rozhodnutia vyhlasovatelovi sataze podla bodu 9 tohto Oddielu.
Utinnost zmluvy o prevode akcii s vybranym téastnikom stifaZe, ktory nie je akciondrom VVS, a. s.,
vSak nenastane skor ako den nasledujuci po dni jej zverejnenia v centralnom registri zmlav podla §
47a ods. 1 Obcianskeho zakonnika.

7. Vyhlasovatel stufaze po prijati navrhu vybraného Gcastnika stutaze, poda VVS, a. s., bezodkladne
po uplynuti lehoty podla bodu 8 tohto Oddielu, pisomnu Ziadost o udelenie sthlasu s prevodom
akcii, ocdom bezprostredne upovedomi vybraného ucastnika sutaZe. Splnenie povinnosti
vyhlasovatela stufaze podla predchadzajiacej vety, vyplyvajuca zo stanov VVS, a. s, preukdze
vybranému tucastnikovi sutaze dorucenim fotokdpie ziadosti o udelenie stihlasu s prevodom,
s vykdzanym zaznamom o dni jej dorucenia VVS, a. s., s tymito nalezitostami:
a) udaje o vyhlasovatelovi sutaZe a akciach, ktorych sa Ziadost tyka, a to najma:
- obchodné meno /nazov/, ICO, sidlo, meno, priezvisko a rodné ¢islo Statutdrneho organu
alebo ¢lena statutarneho organu, ktorym akcionar — pravnicka osoba kona,
- pocet akcii, ich menovitii hodnotu a ¢isla akcii, ak st pridelené,
- adresu na dorucenie rozhodnutia spolo¢nosti,
b) podmienky predaja akcii akcionarovi, alebo tretej osobe, musia byt rovnaké, ako boli uvedené
v ponuke na predaj ostatnym akcionarom spolocnosti,
c) datum podania ziadosti a iradne overeny podpis vyhlasovatela sttaze.

8. Ziadost o udelenie sthlasu s prevodom musi byt doloZena pisomnym dokladom o tom, Ze akcie,
ktorych sa ziadost tyka, boli aspon 90 dni pred podanim Ziadosti pontiknuté na predaj akciondrom
spolocnosti, a to takym spdsobom, aby bola ponuka dostupna vSetkym akciondrom spolo¢nosti.

9. O udeleni stihlasu VVS, a s. sprevodom akcii, na podklade Zziadosti o udelenie stihlasu
s prevodom, rozhoduje dozorna rada na navrh predstavenstva. Dozornd rada vSak nie je navrhom
predstavenstva viazand. Dévodom na odmietnutie udelenia stthlasu VVS, a s. s prevodom akcii je
vylu¢ne neumoznenie vykonat predkupné pravo akcionarom VVS, a. s. VVS, a. s. je povinna o riadne
podanej ziadosti o udelenie stthlasu rozhodntt a toto rozhodnutie pisomne oznamit vyhlasovatelovi
sutaZe na adresu uvedenu v ziadosti, a to v lehote 30 dni od jej dorucenia predstavenstvu VVS, a.s.
Drniom oznamenia rozhodnutia predstavenstva je podla tohto bodu deti jeho podania na poste.

10. Vyhlasovatel sutaze oznami vybranému ucastnikovi sataZze den oznamenia rozhodnutia
predstavenstva podla predchadzajiiceho bodu. Nesplnenie povinnosti vyhlasovatela stutaze podla
predchadzajticej vety ma za nasledok vznik prava vybraného ticastnika stitaze na nahradu skody.

11.Ak VVS, a s. o ziadosti o udelenie stihlasu s prevodom akcii rozhodne tak, ze stthlas neudeli,
vyhlasovatel stitaze nezodpoveda vybranému tcastnikovi stitaze za spdsobent skodu.

12. Ak nedojde k splneniu odkladacej podmienky 1 a odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode akcii
medzi vyhlasovatelom stfaZe a vybranym ucastnikom sutaze, ktory je akciondrom VVS, a. s. (po jej
zverejneni v centralnom registri zmluv podla § 47a Obcianskeho zdkonnik) zanika v celom rozsahu
dniom oznamenia rozhodnutia o neudeleni stthlasu s prevodom vyhlasovatelovi sutaze podla bodu9
tohto Oddielu podmienok stitaze. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 2, zmluva o prevode
akcii medzi vyhlasovatelom sutaZe a vybranym ucastnikom sutaze, ktory nie je akcionarom VVS, a. s.
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(po jej zverejneni v centralnom registri zmliv podla § 47a Obcianskeho zakonnik)zanika v celom
rozsahu diiom oznamenia rozhodnutia o neudeleni stihlasu s prevodom vyhlasovatelovi sataze podla
bodu 9 tohto Oddielu podmienok stutaze. Ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1, zmluva
o prevode akcii medzi vyhlasovatefom sutaZe a vybranym tcastnikom sutaZze, ktorym je emitent akcii
(po jej zverejneni v centralnom registri zmliv podla § 47a Obcianskeho zdkonnik), zanikd v celom
rozsahu marnym uplynutim lehoty na uplatnenie predkupného prava.

E. Prava vyhradené vyhlasovatel'ovi sttaze

1. Vyhlasovatel stutaZe si vyhradzuje pravo:

a) odmietnut vsetky predlozené sutazné navrhy a zrusit sutaz bez vyberu sutazného navrhu aj
bez uvedenia dévodu;

b) menit alebo doplnit podmienky stutaze do uplynutia lehoty urcenej na predkladanie
sutaznych navrhov;

c¢) pri formdlnych nedostatkoch statazného navrhu, ktoré nemenia jeho obsah, vyzvat
navrhovatela na doplnenie a vykonanie opravy;

d) prediZit lehotu na vyhlasenie vysledku sutaze;

e) po doruceni protokolu o vysledku sutaze ¢lenmi komisie na posudzovanie sutaznych
navrhov, vratit vec sutaznej komisii na opdtovné prerokovanie;

f) vyhlasit novt stutaz s rovnakym predmetom, ak neddjde k splneniu odkladacej podmienky 1
a/alebo odkladacej podmienky 2 anastane zanik zmluvy o prevode akcii medzi
vyhlasovatelom safaze a vybranym tcastnikom sutaze podla Oddielu D. bod 12 tychto
podmienok sutaze.

2. Vyhlasovatel sttaze moze podla bodu 1 pism. a) tohto Oddielu podmienok stitaze odmietnut
vietky predloZené sutazné navrhy, a to bez ohladu na to, & spiiaji podmienky stutaze. Vyhlasovatel
sutaZe ozndmi odmietnutie predlozeného sutazného navrhu navrhovatelovi a zruSenie stutaZe bez
vyberu sutazného navrhu do 2(slovom dvoch) pracovnych dni odo dna terminu vyhodnocovania
sutaznych navrhov. ZruSenie stitaze vyhlasovatel sttaze zaroven oznami spésobom, ktorym vyhlasil
sutaz.

3. Vyhlasovatel sutaze mdze podla bodu 1 pism. b) tohto Oddielu podmienok stfaze sutazné
podmienky menit, alebo doplnit, do uplynutia lehoty urcenej na predkladanie stfaznych navrhov,
pricom zmenu alebo doplnenie oznami rovnakym sposobom, akym bola vyhlasena sttaz. Zmenu,
alebo doplnenie, podmienok stitaze oznami vyhlasovatel sttaze spdsobom, ktorym vyhlasil sttaz.

4. Vyhlasovatel stufaze pri vyzve na odstranenie formalnych nedostatkov sutazného navrhu podla
bodu 1 pism. c) tohto Oddielu podmienok sttaze poskytne dotknutému navrhovatelovi lehotu najviac
2(slovom dvoch) pracovnych dni na vykonanie opravy. Ak navrhovatel sttazného navrhu formalne
nedostatky v tejto lehote neodstrani, vyhlasovatel stitaze sttazny navrh bez dalsieho odmietne.

5. Vyhlasovatel stutaze pri vrateni veci sufaznej komisii na opatovné prerokovanie podla bodu 1
pism. e) tohto Oddielu podmienok sutaze musi stitaznej komisii uviest dovody, pre ktoré pozaduje
opatovné prerokovanie sutaznych navrhov, suvedenim lehoty, do ktorej musi stfazna komisia
opdtovne prerokovat sataz. Protokol o opdtovnom prerokovani stutaze musi, okrem iného,
obsahovat:

a) dovody vyhlasovatela stutaze, pre ktoré vratil vec na opatovné prerokovanie,

b) informdaciu, ¢ sufaznd komisia dovody opatovného prerokovania akceptuje, alebo

neakceptuje, s uvedenim namietok stitaznej komisie pri neakceptovani dévodov.

Vyhlasovatel sttaze oznami ucastnikom sutaze vysledok opdtovného prerokovania stutaze do 2
(slovom dvoch) pracovnych dni.
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F. Pravo na informacie

1. Vyhlasovatel sufaZe ako kontaktnui osobu urcuje:

Meno a priezvisko: Alena Kovacova, administrator sttaze
E-mailova adresa kontaktnej osoby: ocuvozorovce@slovanet.sk
Telefénne ¢islo kontaktnej osoby: +421915855378

2. Podmienky sutaze je mozné ziskat v case tiradnych hodin strankovych dni Obecného tradu obce
Velké Ozorovce v lehote od vyhlasenia sutaze po denl uzdvierky predkladania navrhov podla
Oddielu C. bod 6 podmienok sttaze vsidle vyhlasovatela sutaze alebo na webovom sidle
vyhlasovatela sutaze (https://www.velkeozorovce.sk/). Kontaktnd osoba ziujemcom o tcast
v sutazi podmienky sttaze spristupni formou nahliadnutia, alebo vyhotovenim kdpie na naklady
zaujemcu, ktory o képiu vyhlasovatela sutaze poziadal. Ziadost o nahliadnutie musi byt dorudené
v pisomnej forme, pricom tato je naplnena, ak je Ziadost dorucena vyhlasovatelovi sutaze v listinnej
podobe do podatelne Obecného/Mestského tradu obce/mesta ndzov obce/mesta, alebo v elektronickej
forme na e-mailovii adresu kontaktnej osoby, alebo cez elektronickt schranku. Ziadost podla
predchadzajticej vety obsahuje: identifikacné tidaje zaujemcu, den a ¢as navrhovaného nahliadnutia
do dokumentov. Kontaktna osoba den a cas nahliadnutia podla predchadzajicej vety zaujemcovi
potvrdi, alebo navrhne novy datum a ¢as spristupnenia dokumentov.

Fotokopia stanov VVS, a sje od vyhlasenia sutaze po den uzdvierky predkladania navrhov fyzicky
uloZzena vsidle vyhlasovatela stufaze a na webovom sidle www.vodarne.eu. Kontaktna osoba
dokumenty podla predchadzajicej vety zaujemcom o ticast v suitazi spristupni formou nahliadnutia
v ¢ase uradnych hodin strankovych dni Obecného tradu obce Velké Ozorovce na zdklade pisomnej
Ziadosti. Ziadost o nahliadnutie je urobend v pisomnej forme, ak je tato dorudena vyhlasovatelovi
sutaze v listinnej podobe do podatelne Obecného tiradu obce Velké Ozorovce , alebo v elektronickej
forme na e-mailovii adresu kontaktnej osoby. Ziadost podla predchadzajticej vety obsahuje:
identifikacné tidaje zaujemcu, den a cas navrhovaného nahliadnutia do dokumentov. Kontaktna
osoba denl a ¢as nahliadnutia podla predchadzajtcej vety zaujemcovi potvrdi, alebo navrhne novy
datum acas spristupnenia dokumentov. Ziujemca o ucast vsutazi nemd pravo poziadat
o vyhotovenie kopie dokumentov podla tohto bodu, ani si zuvedenych dokumentov vyhotovit
vlastné obrazové zaznamy. Dokumenty podla tohto bodu budu spristupnené len tym pravnickym
osobam, ktoré naplfiaju legalnu definiciu subjektu verejného préva podla § 3 ods. 3 zékona
o verejnych vodovodoch a verejnych kanalizaciach. Ziadost o nahliadnutie podané inou osobou bude
posudena tak, ze jej vyhlasovatel sutaze nevyhovie. Spolu so ziadostou o nahliadnutie musi zaujemca
o Ucast v sutazi predlozit vyhlasenie o vzniku jeho zavazku mlcanlivosti o veciach, ktoré sa dozvie pri
uplatiiovani prava na informacie v priebehu sttaze, najma, ale nielen informacie vyplyvajice zo
stanov VVS, a s.

3. Ak zaujemca o ucast vsutazi, alebo ucastnik stitaze, oznami kontaktnej osobe vyhlasovatela
sutaze svoju emailovu adresu alebo elektronickti schranku, vyhlasovatel stitaze bude tieto osoby bez
zbytocného odkladu informovat o zmene stitaznych podmienok, pripadne o dalsich skutocnostiach,
ktoré budu zverejnené na webovom sidle vyhlasovatela sutaZze dodato¢ne po dni vyhlasenia sttaze.

G. Spodsob vyhodnocovania sataznych navrhov
1. Na vyhodnotenie predloZenych stfaznych navrhov vymenuje vyhlasovatel stufaze troj¢lenna
komisiu(dalej aj ,sutazni komisia Vyhodnocovanie sutaznych navrhov sa uskutocni v sidle

vyhlasovatela sufaze. Vyhodnocovania sutaznych ndvrhov sa m6zu zucastnit len navrhovatelia, ktori
predlozili sitazné navrhy. Vyhlasovatel sutaze urcuje predbezny termin vyhodnocovania sataznych
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navrhov: 04.06.2024. Vyhlasovatel stutaze bez zbytocného odkladu po uplynuti lehoty na predkladanie
sutaznych navrhova zverejneni sutaznych navrhov podla § 9a ods. 4 zakona o majetku obci zverejni
na svojom webovom sidle presny termin a ¢as vyhodnocovania stitaznych navrhov. Termin a cas
vyhodnocovania sutaznych navrhov nebude urceny skor, ako uplynie lehota na zverejnenie
sutaznych navrhov podla § 9a ods. 4 zakona o majetku obci.

2. Pred otvorenim prvého sutazného navrhu oznami predseda sutaznej komisie pocet doslych
navrhov. Na stuftazné navrhy dorucené po uplynuti lehoty na predkladanie sttfaznych navrhov sa
vyhlasovatel sttaze neprihliada. Na sutazny navrh, v ktorom nebude splnena niektora z podmienok
sutaze, vyhlasovatel sutaZze neprihliada. To neplati, ak ide len o formalne nedostatky navrhu, ktoré
nemenia obsah navrhu aje ich mozné odstranit. V takomto pripade stutazna komisia prerusi
vyhodnocovanie sutaznych navrhov aotejto skutocnosti upovedomi vyhlasovatela sutaze,
s odporucanim, aby navrhovatela tohto sutazného navrhu vyzval na odstrdnenie formalnych
nedostatkov v urcenej lehote.

3. O vyhodnoteni sutaze sa spiSe protokol, do ktorého sa uvedii nazvy/obchodné mena a sidla
navrhovatelov, ¢i navrhy obsahuja vsetky pozadované nalezitosti, pontikané ceny, spdsob hodnotenia
a vysledok hodnotenia. Sutaznd komisia overi zapis navrhovatelov v registri partnerov verejného
sektora podla zdkona ¢. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene a doplneni
niektorych zékonov v z. n. p. (dalej len ,zikon o RPVS*). Clenovia sutaznej komisie uréia poradie
sutaznych navrhov a podpisu protokol. Podpisany protokol clenovia stitaznej komisie bezodkladne
dorucia Statutarnemu organu vyhlasovatela sutaze.

4. Zo sutaze sa vylucuju:

a) sufazné navrhy, ktoré nespifiaji podmienky sttaZe, ak vyhlasovatel sttfaZe nevyzval
navrhovatela na odstranenie nedostatkov,

b) satazné navrhy navrhovatelov, na majetok ktorych bol vyhlaseny konkurz, pocas stutaze bolo
proti nim zacaté konkurzné konanie alebo restrukturalizacia, bol proti nim zamietnuty navrh
na vyhlasenie konkurzu pre nedostatok majetku,

c) sutazné navrhy navrhovatelov, ktori maju akékolvek financné zavézky po lehote splatnosti
a iné zavazky po uplynuti lehoty na plnenie voci vyhlasovatelovi stitaze,

d) safazné navrhy navrhovatelov, v ktorych vyhlasovatel stufaze zisti, Ze navrhovatel uviedol
nepravdivé udaje v navrhu alebo v jeho prilohéch,

e) sutazné navrhy navrhovatelov, ktorych navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi
a tito aniv ustanovenej lehote podla bodu 7 tohto Oddielu nepreukazu dodatocny zapis
v registri partnerov verejného sektora, ak im tato povinnost vyplyva zo zakona o RPVS.

5. Sufaz je platnd, ak sa jej zti¢astni najmenej jeden navrhovatel, ktory splnil podmienky stfaze.

6. Vyhlasovatel stutaze v pripade splnenia vSetkych podmienok sttaze, ak neuplatni svoje pravo
odmietnutf vsSetky sutazné navrhy azrusit sutaz, vyberie vyhradne jeden safazny navrh.
Navrhovatelia nemajit pravo na pomerné vykupenie akcii podla predloZenych stitaznych navrhov.

7. Navrhovatel, ktorého stutazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi a nie je zapisany v registri
partnerov verejného sektora podla zakona o RPVS, je povinny zapisat sa do uvedeného registra do 10
(slovom desiatich) dni od dorucenia vyzvy vyhlasovatela stutaze(dulej aj ,vyzva na zdpis do RPVS”).
Vyzvu na zapis do RPVS vyhlasovatel sutaze adresuje navrhovatelovi do 2(slovom dvoch) dni od
terminu vyhodnocovania sttaznych navrhov. Navrhovatel je povinny preukédzat zapis do registra
partnerov verejného sektora v lehote do 10(slovom desiatich) dni od dorucenia vyzvy na zapis do RPVS.
Ak navrhovatel nepreukaze zapis v uvedenej lehote, plati nevyvratitelna domnienka, ze navrhovatel
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nie je zapisany v registri partnerov verejného sektora a vyhlasovatel sutaze vyluci zo stufaZe jeho
sutazny navrh podla bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok stitaze.

8. Vyhlasovatel stitaze ozndmi navrhovatelovi jeho vylucenie cez elektronickt schranku, s uvedenim
dovodu vylucenia do 30 (slovom tridsiatich) dni terminu vyhodnocovania sutaznych navrhov, alebo
terminu opatovného prerokovania sutaznych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela sutaze
podla Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok sttaze. To neplati v pripade vylicenia zo sutaze
podla bodu 4 pism. e) tohto Oddielu podmienok suitaze, kedy plynie lehota 30 (slovom tridsiatich) dni
na oznamenie vylucenia spolu s oddvodnenim marnym uplynutim lehoty na preukazanie
dodato¢ného zédpisu v registri partnerov verejného sektora podla bodu 7 tohto Oddielu podmienok
sutaze.

9. Vyhlasovatel stfaZze oznadmi navrhovatelovi, Ze jeho ndvrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi cez
elektronickt schranku, do 15(slovom pitndstich) dni od terminu vyhodnocovania sutaznych navrhov,
alebo terminu opatovného prerokovania sutaznych navrhov pri uplatneni prava vyhlasovatela sutaze
podla Oddielu E. bod 1 pism. e) tychto podmienok stitaze nie vsak skor ako navrhovatel preukaze
dodato¢ny zapis v registri partnerov verejného sektora podla bodu 7 tohto Oddielu podmienok
sutaZze. Vyhlasovatel stutaze vrovnakej lehote acez elektronickii schranku , upovedomi
navrhovatelov, ktori v sttazi neuspeli, Ze ich navrhy sa odmietli.

10.Najvhodnejsi suitazny navrh bude prijaty dnom podpisania navrhu zmluvy o prevode akcii
Statutarnym organom vyhlasovatela sutaze. Rovnopis podpisanej zmluvy o prevode akcii podla
predchadzajtcej vety zasle vyhlasovatel sutaZze navrhovatelovi, ktorého stfazny navrh bol prijaty,
spolu s ozndmenim o prijati sitazného navrhu podla bodu 9 tohto Oddielu .

11.V pripade, Ze snavrhovatelom najvhodnejSieho navrhu nebude uzatvorena zmluva v lehote
urcenej vyhlasovatelom sttaze z dévodu na strane navrhovatela, moze vyhlasovatel stutaze uzavriet
zmluvu o prevode akcii snavrhovatelom, ktory sa vo vyhodnoteni stufaze umiestnil ako dalsi
v poradi.

H. Kritéria na vyhodnocovanie sataznych navrhov
1. Vyhlasovatel stufaze si vyhradzuje pravo vybrat najvhodnejsi sufazny navrh. Pri posudzovani

najvhodnejsieho navrhu bude vyhlasovatel stutaze zohladnovat nasledovné kritéria so stanovenou
hodnotou:

Kritérium Maximalna hodnota kritéria
i h -\
Navrhovana kipna cena za prevod akcii *10bodov
.\ J
.
( a
Konkrétny pocet dlhopisov navrhovanych na 10 bodov
prevodv prospech vyhlasovatel'asutaze
J
e g
' D
Navrhovana kapna/upisovacia cenaza prevod 10bod
- L T
dlhopisov odov
\ J

2. Pri vyhodnocovani sttaznych navrhov vyhlasovatel sttaze posudzuje splnenie kritérii a priznanie
konkrétneho poctu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podla matematického pravidla
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priamej umery (¢im vysSia navrhovana kupna cena/pocet dlhopisov navrhovanych na prevod, tym
vyssia hodnota splneného kritéria).Pri vyhodnocovani sttaznych navrhov vyhlasovatel sutaze
posudzuje splnenie kritéria pri navrhovanej kiipnej/upisovacej cene za prevod dlhopisov a priznanie
konkrétneho poctu bodov v rozsahu najviac do hodnoty kritéria podla matematického pravidla
nepriamej umery (¢im vys$sia navrhovana kupna cena/upisovacia cena za prevod dlhopisov ako
menovita hodnota dlhopisov, tym nizsia hodnota splneného kritéria).

Satazny navrh s najvyssou hodnotou kritéria ziskava najvyssi pocet bodov, ostatné navrhy ziskavaji
pocet bodov timerne k hodnote kritéria (aritmeticky prepocitané).

3. Sttazna komisia vyhodnoti sttazné navrhy podla uvedenych pravidiel auréi poradie
navrhovatelov.

4. Ak sutazné navrhy viacerych navrhovatelov budi ohodnotené totoznym poctom bodov, medzi
ktorymi bude aj akcionar VVS, a. s., ktorému prinalezi predkupné pravo na akcie VVS, a. s.za
najvhodnejsi navrh sa bude povazovat sttazny navrh akcionara VVS, a. s. Ak safazné navrhy
viacerych navrhovatelov budti ohodnotené totoznym poctom bodov, medzi ktorymi buda viaceri
akcionari VVS, a. s., ktorym prindlezi predkupné pravo na akcie VVS, a. s., za najvhodnejsi navrh sa
bude povazovat sutazny navrh akciondra VVS, a. s., ktory vyhlasovatelovi sutaze najlepsie vyhovuje.

5. Ak sutazna komisia vyhodnoti ako najvhodnejsi sitazny navrh predlozeny navrhovatelom, ktory
nie je akcionarom VVS, a. s., zmluva o prevode akcii medzi vyhlasovatelom sttaze a navrhovatelom
zanikd v celom rozsahu s povinnostou zmluvnych stran vratit si vSetko, ¢o si podla zmluvy plnili, ak
akcionar VVS, a. s., ktory suicasne predlozil sitazny navrh, si riadne a véas uplatni predkupné pravo
podla stanov VVS, a.s. Uvedena skutocnost musi byt obligatorne obsiahnuta v navrhu zmluvy
o prevode akcii, ktort predlozi navrhovatel, ktory nie je akcionarom VVS, a.s. v Case predkladania
sutazného navrhu.

I. Definicie pouzitych pojmov:

Hromadna akcia série B-Vyhlasovatel sutaZze poziada predstavenstvo spolocnosti o vydanie jedného
kusu hromadnej akcie v listinnej podobe znejlicej na meno, ktora nahradi 4408 kusov jednotlivych
kmenovych listinnych akcii, znejicich na meno, s menovitou hodnotou jednej akcie 33,- € (slovom
tridsattri eur), ktoré spolu s hromadnou akciou série Aa pripadnymi jednotlivymi kmenovymi akciami
nahradia pévodnt hromadnti akciu. Hromadna akcia série B podla predchadzajicej vety nahradi cast
povodnej hromadnej akcie. Hromadna akcia série B bude predmetom prevodu zmluvy o prevode
akcii ako vysledku tejto OVS.

Najvhodnejsia ponuka - na ucely tychto podmienok stutaze sa ustanovenia vztahujice sa na
najvhodnejsiu ponuku tykaji analogicky aj ponuky, ktora vyhlasovatelovi stitaze najlepsie vyhovuje
podla Oddielu H. bodu 4 podmienok sttaze.

Navrhovatel -Osoba predkladajica satazny navrh. V texte podmienok sttaze je navrhovatel
oznacovany aj ako ucastnik sttaze.

Netuspesny ucastnik sataze — Navrhovatel, ktorého sutazny navrh nebol vyhodnoteny ako
najvhodnejsi sutaznou komisiou.

P6vodna hromadna akcia — Vyhlasovatel sttaze je vylucnym vlastnikom 4409 kmeniovych listinnych

akcii na meno, s menovitou hodnotou jednej jednotlivo urcenej akcie 33,- € (slovom tridsattri eur), ktoré
nahradza hromadna akcia s ddtumom emisie 31.01.2022, s ¢iselnym oznacenim hromadnej akcie H-
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000 614 ktorych menovitd hodnota zodpoveda0,06 %-nému podielu na zakladnom imani obchodnej
spoloc¢nosti VVS, a. s.

Sutazny navrh - Navrh navrhovatela podany vo forme a obsahu vyZadovanom tymito podmienkami
sutaze.

Vybrany ucastnik sutaze — Navrhovatel, ktorého sttazny navrh bol vyhodnoteny ako najvhodnejsi
sutaznou komisiou.

Vyhlasovatel sutaze — Osoba, ktora vyhlasila sutaz v rozsahu a spésobom podla podmienok sttaze.

Zaujemca o ucast v sutazi-Osoba, ktord ma zdujem o tcast v sutazi a zatial nepredlozila satazny
navrh.

Zasady ostatného obsahu zamyslanej zmluvy — Vsetky podmienky sutaze, ktoré zasahuju bud
priamo, alebo nepriamo do pravneho vztahu zaloZeného zmluvou o prevode akcii, na ktorych

vyhlasovatel sutaze trva. Tieto podmienky st okrem Oddielu B. obsiahnuté v celom texte podmienok
sutaze.

Vypracoval/a: Alena Kovacova, starostka obce
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